Stereo Bluetooth headset Nokia BH-221

2.0. Vydanie



O headsete

Stereofdnny Bluetooth headset Nokia BH-221 vam umoznuje kdekolvek spravovat
hovory bez pouZzitia rik, uzivat si obliben( hudbu a pocivat radio. Headset mézete
jednoducho sparovat s kompatibilnymi zariadeniami a bez problémov v iom prepinat
medzi hudbou a hovormi.

Povrch tohto vyrobku neobsahuje nikel.

A Vystraha:

Tento vyrobok obsahuje malé siéasti. Uchovavajte ich mimo dosahu malych deti.

Niektoré sicasti vyrobku st magnetické. Vyrobok méze pritahovat kovové materialy.
Nekladte do blizkosti vyrobku kreditné karty ani iné magnetické pamatové média,
pretoze moze dojst k vymazaniu informacii, ktoré s na nich uloZené.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tato pouZzivatelskd prirucku. Precitajte
si tieZ pouzivatel'ska prirucku pristroja, ktory pripajate k vyrobku.

O pripojeni Bluetooth
Technolbgiu Bluetooth méZete pouZit na vytvorenie bezdrétového pripojenia k inym
kompatibilnym zariadeniam, napriklad k mobilnym telefénom.

Zariadenia nemusia byt priamo na dohlad, ale ich vzajomné vzdialenost nesmie
prekrocit 10 metrov (33 stép). R6zne prekéazky, napriklad steny, ako aj iné
elektronické zariadenia m6zu mat negativny vplyv na spojenie.

----

Tento pristroj je v stlade so Specifikaciou Bluetooth 2.1 + EDR a podporuje
nasledovné profily: hands-free, profil dialkového ovladania zvuku alebo videa,



pokrocilé rozdelenie zvuku a pristup k adresaru telefonu . O kompatibilite inych
zariadeni s tymto pristrojom sa informujte u prisludnych vyrobcov.

Tladidla a sacasti

ONOOUVA~WN=

Tlacidlo posunutia dozadu |44

Tlacidlo prehravania alebo prerusenia p||
Tlacidlo rychleho posunutia dopredu pp|
Multifunkéné tla¢idlo

Tlacidlo zvysenia hlasitosti

Tlacidlo zniZenia hlasitosti
Mikrokonektor USB

Konektor slachadiel

Indikator

Oblast NFC
Prepinac FM radia
Mikrofon

Displej
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14 Headset
15 Spona

Nabijanie batérie
Pred pouzitim headsetu musite nabit batériu.

Ak je batéria takmer vybita, headset priblizne kazdych 5 minit pipne a na displeji
zacne blikat . PoCas nabijania svieti indikator.

1 Nabijacku zapojte do zasuvky v stene.

2 Kabelnabijacky zapojte do mikrokonektora USB na headsete. Ked'je batéria Gplne
nabita, kontrolka zhasne.

3 Odpojte nabijacku najskdr od headsetu a potom od z&suvky v stene.
Ked' odpajate nabijacku, drzte a tahajte zastrcku, nie kabel.

Uplne nabita batéria vydrzi do 7 h hovoru, do do 7 h prehravania hudby alebo 150
hodin v pohotovostnom reZime.

Kontrola stavu batérie
Stlacte symbol @". Stav batérie sa zobrazuje na displeji.

| Batéria je dostatocne nabita.
O Coskoro budete musiet batériu znova nabit.
7 Nabite batériu.

Zapnutie headsetu

Stlacte a dve sekundy podrzte symbol @'. Headset sa automaticky pripojik naposledy
pripojenému zariadeniu. Ak ste headset eSte nikdy neparovali so Ziadnym zariadenim
alebo ste zmazali zoznam sparovanych zariadeni, rezim parovania je zapnuty.



Vypnutie headsetu
Stlacte a dve sekundy podrzte symbol @

Ak sa headset v priebehu 30 minGt nepouZziva ani nepripoji k Ziadnemu zariadeniu,
vypne sa.

Indikatory na displeji

Headset ma displej, na ktorom sa zobrazuji vsetky potrebné informécie. Podla toho,
¢o prave robite a podla modelu vasho telefonu, zobrazuje nazov pripojeného
zariadenia, meno alebo ¢islo volajiceho, nazov skladby, ktord pocuvate (ak je k
dispozicii), a frekvenciu a nazov (ak je k dispozicii) rozhlasovej stanice.

VSeobecné indikatory

J Ste pripojeni k zariadeniu, ktoré podporuje profil A2DP, napriklad k
prehravacu hudby.

| Ste pripojeni k zariadeniu, ktoré podporuje profil HFP, napriklad k telefénu.
[ Spérovanie alebo pripojenie headsetu bolo Gspesné.
3 Headset vyhladava zariadenia s pripojenim Bluetooth.

Indikatory batérie

B Batéria je Uplne nabita.

| Batéria je stredne nabita.
O Batéria je takmer vybita.
7} Batéria je vybita.

Indikatory prehravaca a FM radia

44 © Vyhladavate rozhlasové stanice vramci dostupnych frekvenciismerom nadol.
O PP  Vyhladavate rozhlasové stanice v ramci dostupnych frekvencii smerom

nahor.
3 Prehravac prehréva skladbu.
1 Prehréavat je pozastaveny.
|44 Prehravac posuva skladbu dozadu.
I Prehravac posuva skladbu dopredu.

Indikatory hovoru

(& Prebieha hovor.

Hovor je pridrZany.
S 4 Niekto vam vola.
1t Niekomu volate.



Indikatory nastaveni a pomocnika

e Obnovenie pévodnych nastaveni.
Ml Dal3ie nastavenie.

144 Predchadzajlce nastavenie.

% Polozka je zvolena.

(m] PoloZka nie je zvolena.

Nosenie headsetu
Zapojte slichadla do konektorov pre slichadla.

Kheadsetu patria gumové slichadla réznejvelkosti. Vyberte sitie, ktoré vam najlepsie
sadni.

Sldchadlo oznacené pismenom L si dajte do lavého ucha a slichadlo oznacené
pismenom R do pravého ucha.

Slichadla opatrne vloZte do usi. Nasad'te ich tak, aby v uchu dobre priliehali.

Headset si mdZete pripnit na oblecenie. Otacanim spony si moZete nastavit lepsi
vyhlad na displej.

Parovanie zariadenia

Parovanie a pripojenie headsetu
MoZete rozhodnit, ktoré zariadenia sa smu pripojit k headsetu.

Pred prvym pouZitim headsetu s kompatibilnym zariadenim ich musite navzajom
sparovat a pripojit.

Manualne parovanie headsetu prvykrat

1 Presvedcte sa, Ze je headset vypnuty.

2 Zapnite kompatibilné zariadenie a potom zapnite jeho funkciu Bluetooth.

3 Zapnite headset.
4

Nastavte telefon na vyhladavanie zariadeni Bluetooth. Podrobnosti ngjdete
v pouzivatel'skej priruc¢ke zariadenia.

5 Vyberte headset zo zoznamu najdenych zariadeni v teleféne.
6 Po zobrazeni vyzvy zadajte pristupovy kéd 0000.

Ak zariadenie nenaslo headset, skontrolujte, i je zapnuty reZzim parovania.

Zapnutie reZimu parovania
1 Naraz stlacte symboly |44 2 pp|.



2 Stlacte symbol pp|a potom zvolte polozku Zapnit headset vhodny na parovanie
s novymi zariadeniami.

V niektorych pripadoch je potrebné zariadenia po sparovani este osobitne pripojit.

Parovanie a pripojenie headsetu pomocou funkcie NFC

Headset mdZete jednoducho sparovat s kompatibilnym zariadenim a pripojit ho k
nemu pomocou funkcie komunikacie nablizko (NFC). Ak zariadenie podporuje funkciu
NFC, zapnite ju a potom priloZte oblast NFC na headsete k oblasti NFC na zariadeni.
Headset sa automaticky zapne a pripoji k danému zariadeniu. Pomocou funkcie NFC
moZete headset aj odpojit. Podrobnosti o funkcii NFC najdete v pouZivatelskej
prirucke zariadenia.

Ak zariadenie nepodporuje funkciu NFC, sparujte headset manuélne.

Pripojenie headsetu k zariadeniu

Po zapnuti sa headset automaticky pripoji k naposledy pouzitému zariadeniu. Ak
headset toto zariadenie nemdze najst, pokusi sa pripojit k dalsiemu zariadeniu zo
zoznamu sparovanych zariadeni.

Ak vase telefon nepodporuje profil A2DP na pocivanie hudby, méZete headset
samostatne sparovat s prehravacom hudby, ktory tento profil podporuje.

Zoznam sparovanych zariadeni v headsete mdZe obsahovat aZ 8 zariadeni. Headset
mozete pripojit k dvom kompatibilnym zariadeniam stcasne: k jednému (zvycajne
telefonu), ktoré podporuje profil HFP, a k druhému (zvycajne prehravacu hudby), ktoré
podporuje profil A2DP.

Manualne pripojenie headsetu k naposledy pouZivanému zariadeniu

Ak nie je pripojené Ziadne iné zariadenie, stlacenim symbolu @ pripojite naposledy
pouZzité zariadenie HFP, pripadne stlacenim symbolu p|| pripojite naposledy pouzité
zariadenie A2DP. Headset jedenkrat pipne.

Zmena hudobného zdroja prepinanim medzi zariadeniami

Ak je vas headset pripojeny k zariadeniu, ktoré podporuje profil HFP a A2DP, stla¢enim
a podrzanim tlacidla p|| m6Zete prepnit na iné parové zariadenie, ktoré podporuje
profil A2DP.

Viaceré telefony podporuja profil HFP aj A2DP.

Uskutocnovanie a prijimanie hovorov

Pri uskuto¢iovanti a prijimani hovorov, drzte mikrofén v blizkosti Gst.



Uskutocnenie hovoru

Ked'je headset pripojeny ku kompatibilnému telefénu, mézete uskutocnit hovor ako
zvycajne.

Prijatie alebo ukonéenie hovoru

Stlacte @

Odmietnutie hovoru
Dvakrat stlacte ®.

Mbzete tiez pouZit funkciu opakovaného volania na posledné volané ¢islo, ak telefon
s pripojenym headsetom tato funkciu podporuje.
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Opakované volanie na posledné volané ¢islo
Ked' prave neprebieha Ziadny hovor, dvakrat stlacte @".

Prepinanie hovorov medzi headsetom a telefonom
Na dve sekundy stlacte a podrzte symbol p|.

Prehravanie hudby
Pocivajte svoju oblibend hudbu, kdekolvek ste.

Headset musite sparovat s telefénom, ktory podporuje Bluetooth profil A2DP a ma
funkciu hudobného prehravaca, a potom ho k nemu pripojit. M6Zete ho tiez pripojit
k hudobnému prehréavacu, ktory podporuje dany profil.

\ Vystraha:
Dlhodobé pésobenie vysokej hlasitosti vam mé6Ze poskodit sluch. Hudbu pocuvajte

na primeranej Grovni hlasitosti.

Prehratie skladby
V hudobnom prehravaci vyberte pozadovanu skladbu a potom stlacte symbol p||.

Prerusenie alebo obnovenie prehravania hudby
Stlacte symbol p||.

Ak pocas pocuavania hudby uskutocnite alebo prijmete hovor, prehravanie sa prerusi.



Prehratie nasledujlicej alebo predchadzajicej skladby
Stlacte symbol pp| jedenkrat alebo symbol [¢q dvakrat.

Prehratie aktualnej skladby od zaciatku
Stlacte symbol [¢4.

Rychle presivanie cez aktualnu skladbu
Stlacte a podrzte symbol pp| alebo symbol |¢«.

Zmena hlasitosti alebo zvyraznenie basov a vysok

Zmena hlasitosti
Pouzite tlacidla hlasitosti.
Hlasitost mozete upravit aj z pripojeného zariadenia (ak ma tato funkcia podporul).

Zvyraznenie tonov s nizkou alebo vysokou frekvenciou
1 Stlacte naraz symboly |¢q a pp| a potom zvolenim symbolu [¢4 alebo pp|
prechadzajte medzi jednotlivymi nastaveniami.

2 Stla¢enim symbolu p|| zvolte polozku Uprava basov a vySok, potom zvolte
poloZku Zvyraznenie basov alebo Zvyraznenie vysok.

EL T

Pocivanie radia

Zapnutie a vypnutie radia
Pouzite prepinac FM radia.

Vyhl'adavanie dostupnych stanic
Stlacte a podrzte symbol |¢q alebo symbol pp|.

Manualna zmena frekvencie
Stlacte symbol [¢q alebo symbol pp).

Nastavenia

Zmena jazyka
MézZete si zvolit jazyk, ktory chcete pouZivat.

1 Stlacte naraz symboly |¢q a pp| a potom zvolenim symbolu [¢4 alebo pp|
prechadzajte medzi jednotlivymi nastaveniami.
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2 Stlacenim symbolu p|| zvol'te polozku Zmena jazyka a zvolte prislusny jazyk.

Zmazanie sparovanych zariadeni
V headsete méZete zmazat zoznam spérovanych zariadeni.

Stlacte symboly |44 a pp| a potom vyberte polozku Obnovit pévodné nastavenia. Po
zmazani danych nastaveni sa zapne rezim parovania.

RieSenie problémov
NemédZete pripojit headset ku kompatibilnému zariadeniu? Skontrolujte, ¢i je headset
nabity, zapnuty a sparovany so zariadenim.

Prestal headset fungovat? Zapojte nabijacku do sietovej zasuvky a potom pripojte
headset k nabfjacke.

Informacie o produkte a bezpeénostné informacie

Informacie o batérii a nabijatke
Tento pristroj ma vnitornd, nevyberatelnd, nabijatelnd batériu. Nepokisajte sa batériu z pristroja vybrat, mohli by ste
pristroj poskodit.

Pre tento pristroj si uréené nasledujiice nabijacky: AC-10 . Presné ¢islo modelu nabijacky sa méze iSit podla typu zasuvky.
Typ konektora sa identifikuje niektorym z nasledovnych znakov: E, X, AR, U, A, C, K alebo B.

Batériu mozete nabit a vybit niekolko stokrat, ale nakoniec sa opotrebuje.

Udaje o dostupnej dobe hovoru a pohotovostnej dobe s iba orientaéné. Skutoéné Easové intervaly zavisia napriklad od
nastavenia zariadenia, pouzivanych funkcii, stavu batérie a teploty okolia.

Ak ste batériu dlho nepouzivali, bude mozno potrebné po zapojeni nabijacku najprv odpojit a znova zapojit, aby sa zacalo
nabfjanie.

Ak je batéria Gplne vybita, mdze trvat niekolko minat, kym sa na displeji zobrazi indikator nabijania.

Ked' nabija¢ku nepouzivate, odpojte ju od elektrickej siete a od pristroja. Nenechavajte Gplne nabitd batériu zapojend do
nabijacky, pretoze prebijanie méze skratit Zivotnost batérie. Ak Gplne nabiti batériu nepouzivate, asom sa sama vybije.

Batériu vzdy udrziavajte v prostredis teplotou medzi 15 °C a 25 °C (59 °F a 77 °F). Extrémne teploty znizuji kapacitu a
Zivotnost batérie. Pristroj s horticou alebo studenou batériou méze kratkodobo prestat pracovat.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohia - mohli by explodovat. Pouzité batérie likvidujte v silade s miestnymi predpismi.
Ak je to mozné, nechajte ich recyklovat. Neodhadzujte ich do komunalneho odpadu.

Nabijacku pouZivajte iba na tGcely, na ktoré je uréena. Nespravne pouzitie alebo pouZivanie neschvalenych nabijac¢iek méze
spdsobit vznik poziaru, expldziu alebo iné nebezpecenstvo a viest k strate platnosti vietkych povoleni a zaruk. Ak mate
pocit, Ze je nabijatka poskodend, nechajte siju pred daldim pouzivanim skontrolovat v servisnom centre. Nikdy nepouzivajte
poskodeni nabijacku. Nabijacky nikdy nepouzivajte vonku.
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Starostlivost o vas pristroj
S pristrojom, nabijackou a prislusenstvom zaobchéadzajte opatrne. Nasledujiice odporiéania vam pomdzu dodrzat
podmienky zaruky.

. Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky, vihkost a najroznejsie tekutiny a kondenzaty obsahuji minerély, ktoré spésobuja
kordziu elektronickych obvodov. Ak vas pristroj namokne, nechajte ho vyschndt.

. NepouZivajte a neuchovavajte pristroj v prasnom ani $pinavom prostredi. M6Ze dgjst k poskodeniu jeho pohyblivych
sGcasti a elektroniky.

. Neuchovavajte pristroj v horiicom prostredi. Vplyvom vysokej teploty méze dojst k skrateniu Zivotnosti pristroja,
poskodeniu batérie a deformacii ¢i roztaveniu niektorych plastov.

. Neuchovavajte pristroj v chladnom prostredi. Ked'sa pristroj zohreje na svoju normalnu teplotu, méze sa v jeho vnatri
vytvorit kondenzat a poskodit elektronické obvody.

. Nepokuisajte sa pristroj otvorit.

. Neautorizované Gpravy mdzu pristroj poskodit a mézu byt v rozpore s pravnymi predpismi upravujicimi prevadzku
radiofrekvenénych zariadeni.

. Nenechajte pristroj spadnit, neudierajte a netraste nim. Hrubym zaobchadzanim mézete poskodit vnatorné dosky s
obvodmi a mechaniku.

. Na cistenie povrchu pristroja pouZivajte iba jemnd, €istd a suchid handricku.

. Zariadenie nefarbite. Farba méze zaniest pohyblivé €asti zariadenia a znemoznit jeho spravne fungovanie.

Recyklovanie

Pouzité elektronické vyrobky, batérie a obalové materialy odneste vzdy na uréené zberné miesto. Tymto spésobom
prispejete k obmedzeniu nekontrolovanej likvidacii odpadu a pomézete recyklovat materiély. Informacie o recyklacii
vyrobkov Nokia najdete na stranke www.nokia.com/recycling .

)¢

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby na vyrobku, batérii, v dokumentacii alebo obale upozoriiuje, Ze vietky elektrické a
elektronické vyrobky, batérie a akumulatory by sa po skon&eni svojej Zivotnosti mali odniest na osobitné zberné miesto.
Toto opatrenie plati v Eurdpskej Gnii. Nevyhadzuite tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu. Dalsie informacie
o ochrane Zivotného prostredia najdete v eko-profile vyrobku na stranke www.nokia.com/ecoprofile.

-

Ochrana autorskych prav a dalSie upozornenia

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost NOKIA CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze vyrobok BH-221 splia zékladné poziadavky a vietky prisluné
ustanovenia smernice 1999/5/ES. Képiu Vyhlasenia o zhode - Declaration of Conformity — najdete na adrese http://
www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

C€0979

© 2011 Nokia. V3etky prava vyhradené.

Nokia, Nokia Connecting People alogo Nokia Original Accessories st ochrannymi znackami alebo registrovanymi ochrannymi
znackami spolo¢nosti Nokia Corporation.


http://www.nokia.com/recycling
http://www.nokia.com/ecoprofile
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/

12

RozmnozZovanie, prenasanie, rozsirovanie alebo uchovavanie ¢asti alebo celého obsahu tohto dokumentu v akejkolvek
forme bez predchadzajiceho pisomného sihlasu spoloénosti Nokia je zakazané. Spolo¢nost Nokia uplatiiuje politiku
nepretrzitého vyvoja. Nokia si vyhradzuje pravo menit a zdokonalovat ktorykolvek z vyrobkov opisanych vtomto dokumente
bez predchadzajlceho upozornenia.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

Obsah tohto dokumentu sa vyklada ,tak, ako je”. Neposkytuji sa ziadne zaruky akéhokolvek druhu, €& uz vyslovné alebo
implikované, ohladom spréavnosti, spolahlivosti alebo obsahu tohto dokumentu, vratane, ale nie vyhradne, implikovanych
zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti na ur¢ity tcel, okrem zaruk vyZzadovanych prislusnymi platnymi pravnymi predpismi.
Spoloénost Nokia si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajiceho upozornenia tento dokument zmenit alebo
stiahnut z obehu.

Spolo¢nost Nokia ani ziadny z jej poskytovatelov licencii nenesie zodpovednost za akikolvek stratu dat alebo prijmu, ani za
akokolvek vzniknuté osobitné, ndhodné, nasledné alebo nepriame 3kody a to v najva¢som moznom rozsahu, pripustnom
podla prisludnych pravnych predpisov.

Dostupnost produktov sa mdze ligit v zavislosti od regiénu. Dal3ie informacie ziskate od predajcu Nokia. Tento pristrojméze
obsahovat vyrobky, technoldgiu alebo softvér, na ktoré sa vztahujd pravne predpisy upravujiice oblast exportu platné v USA
a ostatnych krajindch. Obchadzanie prislusnych pravnych predpisov je zakazané.

/2.0. Vydanie SK
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